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EH Dieses Produkt enthélt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse <E>. D 3.600 Im 996150
[@ This product contains a light source of energy efficiency class <E>.
. . o 40w &
[ FR] Fe prold.l,ut comprend une source de lumiére de classe d'efficience 1.750 Im & 230V / 50Hz~
énergétique <E>

mn ; t 30.000 h

OfyKTbT CbbpKa U3TOUYHMK Ha CBET/IMHA C KNlac Ha eHepruiHa

PRy P P Tk 2.700-5.000 K / RGB

LED | 1x LED-Board 360V DC/40 W

edeKTnBHOCT <E>.
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Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj tridy energetické Ucinnosti <E>. s =u

B Dette produkt indeholder en lyskilde af energieffektklasse <E>. V= <055 ” — " 1

A Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj tfidy energetické ucinnosti <E>. (((l,)) 2,4 GHz @* 5 5 X |
I Este producto contiene una fuente de luz de la clase de eficiencia energética 17,8 dBm —

<E>.
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See toode sisaldab valgusallikat energiatohususklassiga <E>.
Tama tuote sisdltad energiatehokkuusluokan <E> valonldhteen.
Ovaj proizvod sadrzi izvor svjetlosti energetskog razreda <E>.

Ez a termék <E> energiahatakonysagi osztalyba tartozé fényforrast tartalmaz.
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energetica <E>.

Sis produktas yra su $viesos $altiniu, kurio energinio efektyvumo klasé yra <E>.

=

Sis izstradajums satur gaismas avotu, kas atbilst energoefektivitates klasei <E>.

=

Dit product bevat een lichtbron van energie-efficiéntieklasse <E>.

Dette produktet inneholder en lyskilde i energieffektivitetsklasse <E>.
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Produkt ten zawiera zrédto Swiatta o klasie efektywnosci energetycznej <E>.

°

Este produto contém uma fonte de luz da classe de eficiéncia energética <E>.

Acest produs contine o sursa de lumina din clasa de eficienta energeticd <E>.

ﬂ,aHHOE nspenne CogepKNT NCTOYHMK CBETa Kiacca 3H€pr03¢¢EKTI/IBHOCTI/I
<E>.

Tento vyrobok obsahuje zdroj svetla triedy energetickej efektivity <E>.
Ta izdelek vsebuje svetlobni vir razreda energijske ucinkovitosti <E>.
Ovaj proizvod sadrzi izvor svetlosti energetske klase <E>.
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Denna produkt innehéller en ljuskalla i energieffektivitetsklass <E>.

Bu Uriin, enerji verimliligi sinifina sahip bir 1sik kaynadi icerir <E>. G00607
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Questo prodotto contiene una sorgente luminosa della classe di efficienza \
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Bedienung der Leuchte liber den Wandschalter /

Operation of the light via wall switch
~ = Die Leuchte hat eine Memory Funktion. Wird die Leuchte
L /E J Uber den Wandschlter aus und wieder eingeschaltet
MEMORY (>5 sec.), leuchtet die Leuchte in dem Modus, indem Sie
v ausgeschaltet wurde.
Dies gilt nur fiir statische Farben und nicht fir
Farbwechsel Programme.

The lamp is with memory function. If the lamp is switched
off and on again via wall switch (> 5 sec.), the lamp
lights up in the last chosen mode. This only applies to
static colors and not to color change programs.

Bedienung der Leuchte liber die MEDION Life + App /
Operation of the light via MEDION Life + App

1. Downloaden Sie die kostenlose MEDION Life + App.

1. Download the free MEDION Life + app.

L

free
APP

GETITON

Google Play

2. Registrieren Sie sich bzw. loggen Sie sich in der MEDION Life + App ein.
Das von Ihnen gewahlte Passwort sollte 6-20 Zeichen lang sein,
GrofRbuchstaben, Zahlen und Sonderzeichen enthalten.

2. Register or log in to the MEDION Life + app. The chosen password should
have 6-20 signs, include capital letters, numbers and special signs.
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3. Bringen Sie die Leuchte in den Anlernmodus, indem Sie die Leuchte 3x
Aus- und wieder Einschalten. Die Leuchte beginnt zu blinken und kann
der MEDION Life + App hinzugefligt werden.

3. Put the light in teach-in mode by switching the light off and on 3 times.
The light starts flashing and can be added to the MEDION Life + app.
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4. Im eingeloggten Zustand kdnnen Sie lhre Leuchte in die App einbinden:

klicken Sie "+" in der oberen rechten Ecke oder auf den Button " Geréat
Hinzufligen". Wahlen Sie das gewunschte Gerat aus.

4. When logged in, you can integrate your light in the app: click "+" in the
upper right corner or on the button "Add device". Select the desired
device.

Ihr Life+ starten

5. Es offnet sich ein neues Fenster. Bestatigen Sie, dass lhre Leuchte
aufblinkt. AnschlieRend folgen Sie den weiteren Anweisungen der App.

5. A new window opens. Confirm that your light is flashing. Then follow the
further instructions of the app.
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Fir weitere Informationen beziiglich Smart Home und der Einbindung lhrer
Leuchten in andere Systeme wie z.B. Amazon Echo (ALEXA) besuchen Sie
bitte folgende Webseite: www.paul-neuhaus.de/de/technik-funktion/faq/

For more information on Smart Home and how to integrate your lights into
other systems, such as Amazon Echo (ALEXA) please visit the following
website: www.paul-neuhaus.de/de/technik-funktion/faqg/

147




